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SANTA MONICA-MALIBU UNIFIED SCHOOL DISTRICT

Comité Asesor para Estudiantes de Inglés (ELAC)
ELAC (English Learners Advisory Committee)

Nombre de la Escuela/School Name: Academia de Idiomas Edison- Edison LLanguage Academy

Minuta de la Junta del ELAC de/ELAC meeting minutes __ 04/ __ 15/ _ 26
Fecha/Date

MIEMBROS PRESENTES/ Present Members: Se adjunta lista, que representa/ Attached
list, of representatives 7 +4 zoom _ padres miembros/parent members, 3
personal escolar/school members, visitas/visits, y/&

Requisitos/Entrenamiento Legales Cubiertos: (Marque topico(s) cubierto(s) en esta junta
reflejado(s) en la Minuta)

1. Ayudar con la evaluacidn de las necesidades de la escuela.

2. Ayudar en los esfuerzos para hacer que los padres estén conscientes de la
importancia de que sus hijos asistan a la escuela regularmente.

X 3. Asesorar al director y al personal en el desarrollo de un plan escolar para Estudiantes
de Inglés y someter el plan al Concilio Escolar para la consideracién de la inclusién
en el Plan Unico para el Rendimiento Académico Estudiantil (SPSA, por sus siglas
en inglés)

4. Recibir entrenamiento para ayudar a los miembros a cumplir con sus
responsabilidades.

5. Elegir representante(s) para el DELAC.

Mandated Topics: (Check the topic(s) covered)

1. Assist in the development of school-wide need assessment.

2. Assist with efforts to make parents aware of the importance of regular school
attendance.

X [ 3. Advice the principal and staff in the development of a site plan for ELs and submit
plan to the school council for consideration of inclusion in the Single Plan for
Student Achievement(SPSA)

4. Receives training to assist members in carrying out their legal responsibilities.

5. Elect representative(s) for the District English Learner Advisory Committee
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El/La Presidente(a) Claudia Velazquez _ dio inicio a la junta a las _8:45 am
The President Started the meeting at

Minuta(s) de la(s) Junta(s):Secretario(a) _QOlga Cortes ley6 la(s) minuta(s) de la(s) junta(s) del Meeting
Minutes Secretary read the minutes from the previous meeting(s)

03/11/26 . Marina Fabian hizo la mocién y Beatriz Gomez la secundé para aceptar la(s)
made a motion seconded to approve the minutes

minuta(s) presentadas (o como corregidas/modificadas). Las minutas fueron aprobadas undnimemente
as presented (or as corrected/modified). The minutes were approved unanimously.

I. Informe de DELAC: (Un resumen de la reunion de DELAC)
DEILAC Report: (A summary of DELAC’s meeting)

A. Veronica Ramirez (Rep)- Rubicely Lomeli (alt)- Resumen: estudiantes EL, maestros
con BCLAD / CLAD, renovacion de credenciales, maestros que vienen fuera del estado y
credenciales./ Summary: EL Students, teachers with BCLAD/CLAD, renewal of
credentials, teachers coming from out of state, and credentials.

II. Temas- Requisito(s) Legal(es) de ELAC: ELAC Legal Discussion/ Requirements:

A. Elizabeth Ipiiia: La directora habl6 sobre el plan escolar (SPSA) metas del
distrito: Sugerencias para la directora: 1. Suplentes hablen espafiol, 2. més
supervision. 3. Reto de lectura para motivacion (espacios para lectura), 4. Club de
lectura para padres y estudiantes. 5. Taller de como ayudarlos, apoyarlos,
motivarlos en la lectura en casa. 6. Expandir la tutoria a otros estudiantes. 7.
Extension de programa AVT para estudiantes que no califican pero ocupan ayuda
en la tarea basado en calificaciones y no exdmenes. 8. Capacitacion y desarrollo
profesional para los monitores del plantel. 9. Talleres de Parent Square,
Konstella, y Aeries. / The principal spoke about the school plan (SPSA) and
district goals. Suggestions for the principal: 1. Substitutes should speak Spanish.
2. Increased supervision. 3. A reading challenge for motivation (reading spaces).
4. A book club for parents and students. 5. A workshop on how to help, support,
and motivate students to read at home. 6. Expand tutoring to other students. 7.
Extend the AVT program to students who do not qualify but need homework help
based on grades, not tests. 8. Training and professional development for school
monitors. 9. Workshops by Parent Square, Konstella, and Aeries.
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I11. Otros Temas o Presentaciones: (Resumen) Other Topics or Presentations: (Summary)
A. Jessica y Claudia: Agradecimientos a las familias que participaron en el evento/
Gratitude to all families that participated in event.

IV. _Anuncios

Announcements
PTA- Feria del libro/ Book Fair

La junta se clausuré a las/ The meeting was adjourned at __ 10:15 am_

Respetuosamente presentado por,/ Respectfully presented by, Olga Cortes

Secretario/a, Comité Consejero Escolar para Estudiantes de Inglés (ELAC)
Secretary, (ELAC) School Committee for Students English Learner
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